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"A" PUNKTA PIEZĪME 

Sūtītājs: Pastāvīgo pārstāvju komiteja 

Saņēmējs: Padome 

Iepr. dok. Nr.: 15039/18 

Temats: PADOMES LĒMUMS par to, lai Eiropas Savienības vārdā noslēgtu 
Partnerības un sadarbības nolīgumu starp Eiropas Savienību un tās 
dalībvalstīm, no vienas puses, un Singapūras Republiku, no otras puses 

– lūgums Eiropas Parlamentam sniegt piekrišanu 
  

1. Padome 2004. gada 25. novembrī pilnvaroja Komisiju sākt sarunas ar Singapūru par 

partnerības un sadarbības pamatnolīgumu 1. Sarunu norādēs tika paredzēts, ka tas, vai 

nolīgums būtu jānoslēdz cita starpā Kopienai un tās dalībvalstīm vai arī Kopienai un Eiropas 

Savienībai, tiks nolemts sarunu noslēgumā un pamatojoties uz šo sarunu rezultātā izstrādāto 

tekstu. 

                                                 
1 Padomes norādes sarunām par atsevišķiem partnerības un sadarbības pamatnolīgumiem ar 

Taizemes Karalisti, Indonēzijas Republiku, Singapūras Republiku, Filipīnu Republiku, 

Malaiziju un Bruneju (dok. 14844/04 EU RESTRICTED). 
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2. Sarunas ar Singapūru tika sāktas 2005. gada oktobrī un noslēgtas 2013. gada maija beigās. 

Abas puses parafēja partnerības un sadarbības nolīgumu Singapūrā 2013. gada 14. oktobrī. 

3. Komisija 2014. gada 17. februārī iesniedza Padomei priekšlikumu Padomes Lēmumam par to, 

lai Savienības vārdā parakstītu Partnerības un sadarbības nolīgumu starp Eiropas Savienību un 

tās dalībvalstīm, no vienas puses, un Singapūras Republiku, no otras puses, un pielikumā – 

sarunu galīgo rezultātu – Partnerības un sadarbības nolīgumu starp Eiropas Savienību un tās 

dalībvalstīm, no vienas puses, un Singapūras Republiku, no otras puses (6634/14 + ADD 1). 

Turklāt Komisija iesniedza projektu kopīgai deklarācijai par ESAO pieņemto jauno 

automātiskas informācijas apmaiņas globālo standartu (6634/14 ADD 2); vēlāk tika atzīts, ka 

tā vairs nav aktuāla. 

4. Padome 2018. gada 16. jūlijā pieņēma lēmumu par nolīguma parakstīšanu 2. Nolīgums tika 

parakstīts Briselē 2018. gada 19. oktobrī. 

5. 2018. gada 4. decembrī Komisija iesniedza Padomei priekšlikumu par to, lai Eiropas 

Savienības vārdā noslēgtu Partnerības un sadarbības nolīgumu starp Eiropas Savienību un tās 

dalībvalstīm, no vienas puses, un Singapūras Republiku, no otras puses (15223/18). 

6. Āzijas un Okeānijas jautājumu darba grupai neizdevās vienoties par minēto priekšlikumu. 

7. Pastāvīgo pārstāvju komiteja 2019. gada 7. janvārī apmainījās viedokļiem par juristu lingvistu 

dokumentā 15375/18 izklāstītā Padomes lēmuma projekta juridiskajiem pamatiem un vienojās 

aicināt Padomi kādā no nākamajām sanāksmēm lūgt Eiropas Parlamenta piekrišanu. Pastāvīgo 

pārstāvju komiteja arī vienojās uz Padomes Juridiskā dienesta piezīmes pamata strādāt pie 

Padomes paziņojuma vai secinājumiem par kopējās ārpolitikas un drošības politikas jomas 

juridisko pamatu papildinošo raksturu Savienības un trešo valstu vai starptautisku 

organizāciju nolīgumiem. 

                                                 
2 OV L 189, 26.7.2018., 2. lpp. 
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8. Tāpēc Padome tiek aicināta kādā no nākamajām sanāksmēm nolemt lūgt Eiropas Parlamenta 

piekrišanu, pamatojoties uz Padomes lēmumu par nolīguma noslēgšanu, kas juristu lingvistu 

sagatavotā galīgajā redakcijā izklāstīts dokumentā 15375/18. 
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